
Договір (проект)
  м. Одеса                                                                                  «____» ____________ 2024 року


КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО "ОДЕСЬКИЙ ОБЛАСНИЙ КЛІНІЧНИЙ МЕДИЧНИЙ ЦЕНТР" ОДЕСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ, що іменується надалі - «Замовник», в особі генерального директора Шухтіна Вадима Вікторовича, яка діє на підставі  Статуту з однієї сторони, і 
________________________________________________________________________________ (далі - Постачальник) , в особі  ________________ (посада) _________________(П.І.Б.), що діє на підставі ___________________, з іншої сторони, разом надалі іменуються - “Сторони”, уклали цей Договір про таке (далі – Договір):
[bookmark: BM24][bookmark: BM25]I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
[bookmark: BM26][bookmark: BM29]1.1.   ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується у 2024 році поставити Замовникові товари, перелік, кількість, ціни та ідентифікаційні особливості яких зазначені у Специфікації (далі – Товар, Додаток № 1), що додається до цього Договору та є невід’ємною його частиною за адресою  ЗАМОВНИКА,  а ЗАМОВНИК – прийняти і оплатити ці товари.
1.2. Найменування Товару – ДК 021:2015 - 33600000-6 Фармацевтична продукція Найменування, номенклатура, асортимент товарів та ціни  - згідно зі Специфікацією до Договору  (Додаток № 1).
[bookmark: BM34][bookmark: BM35]II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
[bookmark: BM36][bookmark: BM37]2.1. ПОСТАЧАЛЬНИК повинен поставити ЗАМОВНИКУ Товар, якість якого відповідає нормативним документам і стандартам, діючим в Україні, та підтверджується сертифікатами якості (паспортами) на Товар, або іншими документами, передбаченими чинним законодавством.
2.2. Упаковка повинна забезпечувати повне збереження Товару від всякого роду пошкоджень і псування при перевезенні його будь-якими видами транспорту, з дотриманням правил «холодового ланцюга», визначених виробником, для товарів, які це потребують, з урахуванням перевантажень в дорозі, а також тривалого зберігання, з наданням відповідного документу (акту приймання передачі). У разі визнання поставленого лікарського засобу фальсифікованим або неякісним згідно розпорядження Державної служби лікарських засобів та контролю за наркотиками, Постачальник зобов’язаний прийняти даний товар від Замовника на утилізацію, знешкодження або або замінити на аналогічний товар. На кожній упаковці повинно бути маркування товару відповідно до діючих стандартів України.
2.3. Термін придатності повинен становити не менше 80%  від загального терміну придатності на  дату завезення їх на склад Замовника
[bookmark: BM38]2.4. З метою підтвердження належної якості товару перед підписанням договору Учасник повинен надати на найменування, міжнародні непатентовані назви яких: Dexamethasone, Lidocaine, Furosemide, Ibuprofen, Doxycycline, Ceftriaxone, Sodium chloride, Glucose, Atropine, Epinephrine, Electrolytes, копії реєстраційних посвідчень, які мають бути засвідчені підписом та печаткою виробника  (у разі її використання),   або заявника,  або  уповноваженого представника, дилера або дистриб'ютора (з відповідним підтвердженням їх повноважень у вигляді довіреностей або авторизаційних листів виробників щодо представництва/дистриб’юції), з вказівкою на дату засвідчення, яка повинна бути не раніше дати оприлюднення оголошення процедури закупівлі.

[bookmark: BM39]III. ЦІНА ДОГОВОРУ
     3.1. Ціна цього Договору становить  __________ (цифрами) (_____________________ (словами)) з ПДВ, в т.ч. ПДВ % __________ грн. (______________)
3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.3. Ціни на товар встановлюються в національній валюті України.
[bookmark: BM42][bookmark: BM44]IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
[bookmark: BM45][bookmark: BM49][bookmark: BM52]4.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати ЗАМОВНИКОМ вартості кожної поставленої партії Товару по безготівковому розрахунку протягом 15 календарних днів з моменту одержання Товару за цінами згідно видаткових накладних при наявності коштів на рахунку ЗАМОВНИКА . У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за отриманий Товар здійснюються протягом п’яти банківських днів з дати отримання ЗАМОВНИКОМ бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
[bookmark: BM55]V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
[bookmark: BM56]5.1. Строк поставки Товару - не пізніше 3 (трьох ) календарних днів з дати узгодження відповідної заявки. 
Датою поставки Товару є дата підписання видаткової накладної. 
[bookmark: BM60][bookmark: BM61]5.2. Місце поставки Товару : за адресою Замовника. 
5.3. Товар має бути поставлений до 31.12.2024 року.
[bookmark: BM62]VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. ЗАМОВНИК зобов'язаний:
[bookmark: BM63]6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
[bookmark: BM64][bookmark: BM65]6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно накладної;
6.1.3. Інші обов'язки:
- ЗАМОВНИК не має права відмовитися від прийняття і оплати за Товар, відвантаженого по його заявці;
- ЗАМОВНИК не звільняється від відповідальності за неможливість виконання їм грошового зобов'язання.
[bookmark: BM66]6.2. ЗАМОВНИК має право:
[bookmark: BM67]6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, повідомивши про це його у 20-ти денний строк. Факт невиконання зобов'язань повинен бути доведений документально.
[bookmark: BM68]6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: BM69]6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
[bookmark: BM70]6.2.4. Повернути видаткові накладні ПОСТАЧАЛЬНИКУ без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.1. розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо);
[bookmark: BM71][bookmark: BM72]6.3. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язаний:
[bookmark: BM73]6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: BM74]6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору;
[bookmark: BM75][bookmark: BM76]6.4. ПОСТАЧАЛЬНИК має право:
[bookmark: BM77]6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням ЗАМОВНИКА.
[bookmark: BM78][bookmark: BM79][bookmark: BM80][bookmark: BM81][bookmark: BM86][bookmark: BM82]VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором.
7.2. У разі  порушення термінів постачання Товару Постачальник виплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми оплати за кожен день прострочення. При постачанні не якісної продукції Постачальник має проводити заміну відповідно до вимог чинного законодавства.
7.3. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання за Договором.
7.4. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за договором не допускається, крім випадків, передбачених Договором.
[bookmark: BM87]VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання  зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили,  які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
[bookmark: BM89]8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх  виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
[bookmark: BM90]8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-Промисловою палатою України чи іншим компетентним органом. 
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 60 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
[bookmark: BM92][bookmark: BM93]IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
[bookmark: BM94]9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку у Господарському суді за місцем перебування відповідача, згідно з чинним законодавством України.
[bookmark: BM95][bookmark: BM98][bookmark: BM99]X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2024р., або до повного його виконання.
[bookmark: BM100][bookmark: BM101][bookmark: BM102]10.2 . Цей Договір підписаний у двох оригінальних примірниках по одному екземпляру для ЗАМОВНИКА та ПОСТАЧАЛЬНИКА.
XI. ІНШІ УМОВИ
11.1. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується поставити ЗАМОВНИКУ Товар в асортименті відповідно до Специфікації (Додаток №1). 
11.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків частини 19 Постанови КМУ №1178:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n75]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n76]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n77]4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n78]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n79]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n80]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n81]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
[bookmark: n82]У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
11.3. Зміни умов Договору щодо платіжних реквізитів, найменування сторін (у тому числі в разі правонаступництва, оформленого в установленому законодавством порядку) можуть  здійснюватися відповідною стороною в односторонньому порядку з обов’язковим письмовим повідомленням усіх сторін угоди рекомендованим листом із повідомлення про вручення.
11.4. Всі зміни і доповнення та Додатки до цього Договору, оформлені належним чином, є його невід'ємною  частиною.
 11.5. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.6. Всі виправлення по тексту цього Договору мають юридичну силу тільки при взаємному їх завіренні представниками двох Сторін в кожному окремому випадку.
11.7. Жодна з Сторін не має право передавати свої права за даним Договором третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.
XII. ДОДАТКИ ДО ЦЬОГО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є :
12.1. Специфікація ( Додаток №1)
                      XIІІ. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	Замовник:
	Постачальник:

	 КНП "ОДЕСЬКИЙ ОБЛАСНИЙ КЛІНІЧНИЙ МЕДИЧНИЙ ЦЕНТР" ОДЕСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ"
Адреса: 65049, м. Одеса, 
вул. Суднобудівна, будинок 1       
Код ЄДРПОУ 21008313 
р/р UA493052990000026003044916622
в АТ КБ «ПРИВАТ БАНК», МФО 305299
Тел.. 0487054139





Генеральний директор
   ________________В.В. Шухтін
м.п.

	








Додаток№1
                                                                                                                       До договору №_______
від ___________2024р.
СПЕЦИФІКАЦІЯ
	№
п/п
	Найменування товару
	Одиниця
виміру
	Кількість
	Ціна з ПДВ
	Сума з ПДВ

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	



Сума прописом ___________________________________
          ЗАМОВНИК :                                                                         ПОСТАЧАЛЬНИК  :                                                               
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